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MOTOSİKLET KAMERA VE İLETİŞİM SİSTEMİ

MESH INTERCOM™ ÖZELLİKLİ

1.3.x bellenim sürümü, bu kılavuzun 1.3 sürüm serisindeki tüm bellenim güncellemeleri için geçerli olduğunu belirtir.



BAŞLAMADAN ÖNCE

Sena Motorcycles Uygulaması WAVE Intercom
Uygulaması

Sena Motorcycles Uygulamasını veya WAVE Intercom Uygulamasını
Google Play Store veya App Store üzerinden indirin. Wave Intercom™
hakkında ayrıntılı bilgi için sena.com adresinden Wave Intercom
Kullanım Kılavuzu'na bakın.

Sena Camera Uygulaması

Sena Camera Uygulamasını Google Play Store veya App Store
üzerinden indirin.

Kulaklık Setinde Dahili Wi-Fi
• IEEE 802.11 b/g/n/a
• Çalışma mesafesi: 15 m'ye kadar

Not:
• Kamera açıldığında Wi-Fi otomatik olarak açılır ve varsayılan
ayarlarına döner.
• Wi-Fi aşağıdaki durumlarda otomatik olarak kapanır:

Wi-Fi'ı üründe 3 dakika boyunca kullanmazsanız.–
Sena Camera Uygulamasını 3 dakika boyunca kullanmazsanız.–

• Wi-Fi kapandıktan sonra yeniden etkinleştirmek isterseniz kamerayı
yeniden başlatmanız gerekir.

Windows PC veya Mac için 50 Series Updater Yazılımı

50 Series Updater Yazılımını sena.com adresinden indirin.

http://sena.com
http://sena.com
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1. 50C HAKKINDA

1.1 Öne Çıkan Özellikler

• Entegre UHD Kamera

• Wave Intercom Uyumlu

• Mesh Intercom 2.0

• Dört Yönlü İnterkom

• Smart Audio Mix™

• Wi-Fi Özellikli

• Audio Multitasking™
®• Bluetooth  5.0
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1 50C HAKKINDA

1.2 Ürün Ayrıntıları

Mesh Anteni

Mesh Intercom DüğmesiM

Durum LED'i

Jog Dial

Lens Görüş açısı: 120 derece Diyafram: F/2.4

Kamera DüğmesiC

MicroSD Kart Yuvası

Telefon DüğmesiP

Hoparlör ve Mikrofon Portu

DC Şarj ve Bellenim Güncelleme Portu
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1 50C HAKKINDA

1.3 Kutu İçeriği

Kulaklık Seti Ana Ünitesi Dişli Kelepçe Ünitesi Kelepçe Ünitesi

Yapıştırmalı Montaj Plakası Hoparlörler Hoparlör Pedleri (2
Adet)

Cırt Bantlar Kablolu Boom Mikrofon Süngerleri
(2 Adet)Hoparlörler için (2 Adet) Mikrofon

Boom Mikrofon için Cırt
Bant

Boom Mikrofon Tutucusu Tutucu için Cırt Bant

Kablolu Mikrofon için Cırt
Bant

Wi-Fi Şarj KablosuKablolu Mikrofon

Alyan Anahtarı
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2. KULAKLIK SETİNİN
KASKA TAKILMASI

2.1 Kaska Takma

2.1.1 Dişli Kelepçe Ünitesini Kullanma

1. Verilen alyan anahtarıyla kelepçe ünitesinin arka plakasındaki iki
vidayı gevşetin.

1

2

2. Kelepçe ünitesinin arka plakasını, kaskın sol tarafındaki iç dolgu ile
dış kabuk arasına yerleştirin.

3. Kelepçe ünitesi kaska sıkıca sabitlenene kadar iki vidayı sıkın.

1

2
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2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

4. Kamerayı kullanmak için kart yuvasına bir microSD kart takın.

5. Bir klik sesi duyana kadar ana üniteyi kelepçe ünitesine takın.

2.1.2 Kelepçe Ünitesini Kullanma

1. Verilen alyan anahtarıyla kelepçe ünitesinin arka plakasındaki iki
vidayı gevşetin.

1

2

2. Kelepçe ünitesinin arka plakasını, kaskın sol tarafındaki iç dolgu ile
dış kabuk arasına yerleştirin.
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2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

3. Kelepçe ünitesi kaska sıkıca sabitlenene kadar iki vidayı sıkın.

1

2

4. Kamerayı kullanmak için kart yuvasına bir microSD kart takın.

5. Bir klik sesi duyana kadar ana üniteyi kelepçe ünitesine takın.

2.1.3 Yapıştırmalı Montaj Plakasını Kullanma

Kelepçe ünitesini kaska takamıyorsanız, kelepçe ünitesini kaskın
yüzeyine sabitlemek için yapıştırmalı montaj plakasını kullanabilirsiniz.
1. Yapıştırmalı montaj plakasını takacağınız kaskın sol tarafındaki alanı
nemli bir bezle temizleyin ve iyice kurulayın. 2. Yapıştırmalı montaj
plakasının yapışkan bandının koruyucusunu soyun ve plakayı kaska
yapıştırın.
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2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

3. Yapıştırmalı montaj plakasının kaska sıkıca yapıştığından emin olun.
Maksimum yapışma 24 saat sonra gerçekleşir. 4. Bir klik sesi duyana
kadar ana üniteyi yapıştırmalı montaj plakasına takın.

2.2 
Hoparlörlerin Takılması

1. Hoparlörler için cırt bantların koruyucularını soyarak yapışkan yüzeyi
ortaya çıkarın. Ardından cırt bantları kaskın içindeki kulak boşluklarına
yapıştırın.

2. Hoparlörleri, kaskın içindeki hoparlör cırt bantlarına takın.

Not: Kaskın kulak boşlukları derinse, hoparlörleri kulaklarınıza
yaklaştırmak için hoparlör pedlerini kullanabilirsiniz.

50C Mesh Intercom™ Özellikli Motosiklet Kamera ve İletişim Sistemi | 15



2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

2.3 
Mikrofonun Takılması

2.3.1 Kablolu Boom Mikrofonun Takılması

1. Kablolu boom mikrofon cırt bandının koruyucusunu soyarak yapışkan
bandı ortaya çıkarın. Ardından cırt bandı, sol dış kabuğun iç yüzeyine
yapıştırın.

2. Kablolu boom mikrofonun montaj plakasını cırt banda takın.

Not: Sağlam bir kurulum için, üzerine boom mikrofon tutucusu cırt
bandını taktıktan sonra boom mikrofon tutucusunu kullanabilirsiniz.

3. Mikrofonu ağzınıza yakın bir konuma getirin.
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2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

4. Mikrofon ve hoparlör kablolarındaki okları hizalayın ve mikrofon
kablosunu mikrofon konektörüne takın.

5. Hoparlör kablosunu ana üniteye bağlamak için hoparlör ve mikrofon
portuna takın.

6. Kabloyu porta kilitlemek için hoparlör kablosunun kapağını kapatın.

2.3.2 Kablolu Mikrofonun Takılması

Kapalı (full face) kaskınız varsa kablolu mikrofonu kullanabilirsiniz. 1.
Kablolu mikrofon cırt bandının koruyucusunu soyarak yapışkan bandı
ortaya çıkarın. Ardından cırt bandı, kaskın çene koruyucusunun iç
kısmına yapıştırın.
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2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

2. Kablolu mikrofonu, kablolu mikrofon cırt bandına takın.

3. Mikrofon ve hoparlör kablolarındaki okları hizalayın ve mikrofon
kablosunu mikrofon konektörüne takın.

4. Hoparlör kablosunu ana üniteye bağlamak için hoparlör ve mikrofon
portuna takın.

5. Kabloyu porta kilitlemek için hoparlör kablosunun kapağını kapatın.
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2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

2.4 Açının Ayarlanması

Fotoğraf çekmek veya video kaydetmek için açıyı ayarlayabilirsiniz.
Yatay açıyı 30° döndürebilirsiniz. İstediğiniz açıyı ayarlamak için lensin
yanındaki kolu çevirin.

°30

2.4.1 Dişli Kelepçe Ünitesini Kullanma

Dikey açıyı 360° döndürebilirsiniz. Ana ünitenin yanındaki çarkı gevşetin
ve istediğiniz açıyı ayarlamak için ana üniteyi döndürün. Konumu
sabitlemek için çarkı sıkın.

°360
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2 KULAKLIK SETİNİN KASKA TAKILMASI

2.4.2 Kelepçe Ünitesini Kullanma

Dikey açıyı 20° (Varsayılan), 8° veya 32° olarak değiştirebilirsiniz. Dikey
açı değişikliği, kelepçe kaska takılmadan önce yapılmalıdır.

• Verilen alyan anahtarıyla kelepçe ünitesinin arka plakasındaki iki
vidayı gevşetin.

1

2

• Açı plakasını çıkarın ve “8°” açı göstergesi görünecek şekilde ters
çevirin. Dikey açı 8° olarak değişir.
• Açı plakasını çıkarın ve “32°” açı göstergesi görünecek şekilde geriye
doğru çevirin. Dikey açı 32° olarak değişir.

32°
8°

20°

°02°8
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3. TEMEL KULLANIM

3.1 Şarj Etme

Kulaklık Setini Şarj Etme
Kulaklık setini, Wi-Fi Şarj
Kablosunu veya bir USB
Güç ve Veri Kablosunu
(USB-C) bağlayarak şarj
edebilirsiniz. USB Güç ve
Veri Kablosu (USB-C) kutu
içeriğine dahil değildir.

Kulaklık seti yaklaşık 2,5 saatte tam şarj olur. (Şarj süresi, şarj
yöntemine bağlı olarak değişebilir.)

Not:
• FCC, CE, IC veya diğer yerel yetkili kurumlarca onaylanmış olması
koşuluyla, üçüncü taraf herhangi bir USB şarj cihazı Sena ürünleriyle
kullanılabilir.
• Onaylanmamış bir şarj cihazının kullanılması; yangın, patlama,
sızıntı ve diğer tehlikelere yol açabilir ve pilin ömrünü veya
performansını azaltabilir.
• Bir Güç Kaynağına Bağlıyken Kullanma (USB şarj adaptörü veya

Powerbank) Uzun videolar ve hızlandırılmış video (timelapse)
olayları kaydetmek istediğinizde, 50C'yi bir güç kaynağına bağlayıp
kullanın.

50C'yi kamera açıkken Powerbank'e bağlarsanız, 50C
Powerbank'te depolanan elektriği kullanır ancak pil şarj olmaz.

–

50C'yi kamera kapalıyken Powerbank'e bağlarsanız, şarj olurken
50C'yi kullanabilirsiniz.

–
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3 TEMEL KULLANIM

3.2 Simge Açıklamaları

Düğmeyi/Jog Dial'ı belirtilen
süre boyunca basılı tutun

Düğmeye/Jog Dial'a belirtilen
sayıda dokunun

BASILI
TUT

DOKUN

1x 3sn

Jog Dial'ı saat yönünde (sağa) veya saat yönünün
tersine (sola) döndürün.

DÖNDÜR DÖNDÜR DÖNDÜR

RL

Jog Dial'a basılı tutarken saat yönünde (sağa) veya
saat yönünün tersine (sola) döndürün.

DÖNDÜR DÖNDÜR
DÖNDÜRRL

“Hello” Sesli uyarı

3.3 Açma ve Kapatma

Açma Kapatma
BASILI
TUT

DOKUN

= =P P 1x1sn

3.4 Ses Düzeyi Ayarı

Jog Dial'ı saat yönünde veya saat yönünün
tersine döndürerek ses düzeyini artırabilir veya
azaltabilirsiniz. Ses düzeyi, kulaklık seti
yeniden başlatılsa bile her ses kaynağı (örn.
telefon, interkom) için ayrı ayrı ve farklı
seviyelerde ayarlanır ve korunur. Sesi Artırma

Sesi azalt

DÖNDÜR DÖNDÜR= =R L
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3 TEMEL KULLANIM

3.5 Pil Seviyesinin Kontrol Edilmesi

Talimatlar, kulaklık seti açılırken içindir. Açma

=
=
=

BASILI
TUT= P
1sn

Not: Kullanım sırasında pil azaldığında, “Low battery” (Pil azaldı) sesli
uyarısını duyarsınız.

3.6 Düşük Pil Uyarısı

Pil azaldığında, “Camera off, battery low” (Kamera kapandı, pil azaldı)
sesli uyarısını duyarsınız. Kamera işlevi kısa süre içinde kapanır, ancak
interkom gibi diğer kulaklık seti işlevleri kullanılabilir olmaya devam
eder. Pil çok azaldığında ise bekleme modunda yanıp sönen mavi LED
kırmızıya döner ve “Low battery” (Pil azaldı) sesli uyarısını duyarsınız.
Kulaklık seti kısa süre sonra otomatik olarak kapanır.
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4. KAMERA KULLANIMI

4.1 Kamerayı Açma veya Kapatma

Kamerayı Açma

DOKUN

= C 1x “Camera on” (Kamera
açık)

Kamerayı Kapatma

DOKUN

= PC 1x “Camera off” (Kamera
kapalı)

4.2 Kamera Modları

Video Modu ve Fotoğraf Modu ayarlarını Sena Camera Uygulaması
üzerinden değiştirebilirsiniz.

Sena Camera

Mod Uygulama Düğme

Video kaydet BASILI
TUTVideo C
1sn(normal kayıt,

hızlandırılmış
video,
döngüsel
kayıt)

Tek bir fotoğraf çek (Tekli Çekim) veya

DOKUN

Fotoğraf

C

1x8 fotoğraf (Seri Çekim)
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4 KAMERA KULLANIMI

4.3 Video Kaydı

Kaydı başlat
İki kez yanıp söner

BASILI
TUT= C
1sn “Recording” (Kaydediliyor)

Kaydı durdur
İki kez yanıp söner

BASILI
TUT= C
1sn “[Deklanşör sesi]”

Aşağıda, belirli çözünürlük ve kare hızlarında microSD kart boyutuna
göre yaklaşık video kayıt sürelerini gösteren bir tablo yer almaktadır.

2160p/30fps 1440p/30fps 1080p/60fps 1080p/30fps

16 GB

32 GB

64 GB

128 GB

33 dk

1 sa 07 dk

2 sa 15 dk

4 sa 30 dk

1 sa 05 dk

2 sa 11 dk

4 sa 25 dk

8 sa 52 dk

1 sa 24 dk

2 sa 51 dk

5 sa 44 dk

11 sa 31 dk

1 sa 52 dk

3 sa 47 dk

7 sa 38 dk

15 sa 20 dk

Not:
• 128 GB'a kadar microSD kartlar desteklenir. U3 microSD kart
kullanılması önerilir. microSD kartınızın kamera ile biçimlendirilmesi
gerekir.
• microSD kart dolduğunda veya pil azaldığında kamera bir uyarı verir
ve kaydı otomatik olarak durdurur.
• Video başına maksimum boyut 4 GB ile sınırlıdır. Bu nedenle, kayıt
sırasında video 4 GB boyut sınırına ulaştığında video kaydedilir ve
kayda devam etmek için yeni bir video dosyası oluşturulur.
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4 KAMERA KULLANIMI

4.4 Video Modu (Varsayılan: Normal Kayıt Modu)

4.4.1 Hızlandırılmış Video (Timelapse) Modu

Hızlandırılmış video, belirli zaman aralıklarında bir dizi fotoğraf çekerek
bunları bir videoya dönüştürür.

4.4.2 Döngüsel Kayıt Modu

Döngüsel Kayıt modu, belirlenen sürede (3 dakika) görüntüler
oluşturmak için sürekli olarak video kaydeder. Bellek maksimum düzeye
ulaştığında, en son görüntüyü depolamak için en eski görüntü silinir.

4.5 Fotoğraf Çekme (Varsayılan: Normal Kayıt Modu)

Fotoğraf Çekme
Her çekimde yanıp söner

DOKUN

= C 1x “[Deklanşör sesi]”

4.5.1 Tekli Çekim Modu

Tekli Çekim, 1 fotoğraf çeker.

4.5.2 Seri Çekim Modu

Seri Çekim, 8 fotoğraf çeker. Birden fazla fotoğraf çekmek için Kamera
Düğmesine dokunun.

Not:
• 2160p/30fps video çözünürlüğünde kayıt yapıyorsanız fotoğraf
çekemezsiniz.
• Kamera çözünürlüğü 12MP olarak sabittir. Ancak video kaydı
sırasında fotoğraf çekildiğinde, fotoğraf çözünürlüğü 8,3MP olarak
sabitlenir.
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4 KAMERA KULLANIMI

4.6 Video Etiketleme

Video Etiketleme, kameranın sürekli video kaydetmesini ancak yalnızca
önemli anları kaydetmesini sağlar. Geçmiş, şimdiki ve gelecek zamana
ait, her biri belirlenen sürede (3 dakika) görüntü içeren video dosyaları
oluşturur. 1. Kaydetmeye değer bir olayla karşılaştığınızda

3 kez yanıp sönerBASILI
TUT= C
3sn “Video tagging” (Video etiketleme)

2. Video Etiketleme tamamlandığında “Tagging complete”
(Etiketleme tamamlandı)

Not:
• Video Etiketleme yalnızca Döngüsel Kayıt modunda kullanılabilir.
Geçmiş, şimdiki ve gelecek zamana ait video dosyalarının
kaydedilebilmesi için, Video Etiketlemenin Döngüsel Kayıt
başladıktan en az 3 dakika sonra başlatılması gerekir.
• Video Etiketleme ile kaydedilen dosyalar EVENT klasöründe
depolanır.

4.7 SD Kartı Biçimlendirme

BASILI
TUT=1. C
5sn “Format SD card” (SD kartı

biçimlendir)

Yanıp söner
DOKUN

=2. P 1x “Format SD card
completed” (SD kart
biçimlendirme
tamamlandı)
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4 KAMERA KULLANIMI

4.8 Wi-Fi Kanalını Değiştirme (Varsayılan: 5 GHz)

BASILI
TUT=1. “WiFi channel” (Wi-Fi

kanalı)
C

10sn

2. 5 GHz veya 2,4 GHz seçeneğini seçin.
DOKUN

=• 5 GHz İki kez yanıp söner1x

DOKUN

=• 2,4 GHz İki kez yanıp sönerP 1x

Not: AKILLI TELEFONUNUZ VEYA BÖLGENİZ 5 GHz'İ
DESTEKLEMİYORSA, Wi-Fi KANALINI 2,4 GHz OLARAK
DEĞİŞTİRMENİZ GEREKİR.
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5. KULAKLIK SETİNİN DİĞER
BLUETOOTH CİHAZLARIYLA
EŞLEŞTİRİLMESİ

Kulaklık setini diğer Bluetooth cihazlarıyla ilk kez kullanırken bunların
“eşleştirilmesi” gerekir. Bu sayede cihazlar, menzil içinde oldukları
sürece birbirlerini tanıyıp iletişim kurabilir. Kulaklık seti; Telefon
Eşleştirme, İkinci Cep Telefonu Eşleştirme ve GPS Eşleştirme yoluyla
cep telefonu veya GPS gibi birden fazla Bluetooth cihazıyla
eşleştirilebilir. Kulaklık seti ayrıca en fazla üç Sena kulaklık setiyle daha
eşleştirilebilir. En Fazla Üç Sena Kulaklık Setiyle Eşleşir

5.1 Telefon Eşleştirme

1. Telefon Düğmesini 5 saniye basılı tutun.
Yanıp söner

BASILI
TUT= P
5sn “Phone pairing” (Telefon

eşleştirme)

2. Algılanan Bluetooth cihazları
listesinden 50C'yi seçin. Cep telefonunuz
PIN isterse 0000 girin.

Bluetooth

Pi50C
Cihaz B

Not:
• 50C'yi ilk kez açtığınızda veya fabrika ayarlarına sıfırladıktan sonra
yeniden başlattığınızda, 50C otomatik olarak telefon eşleştirme
moduna girer.
• Telefon eşleştirmeyi iptal etmek için herhangi bir düğmeye basın.
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5 KULAKLIK SETİNİN DİĞER BLUETOOTH CİHAZLARIYLA EŞLEŞTİRİLMESİ

5.2 İkinci Cep Telefonu Eşleştirme

1. Jog Dial'ı 5 saniye basılı tutun.
Yanıp söner

BASILI
TUT

5sn “Intercom pairing” (İnterkom
eşleştirme)

2. Telefon Düğmesine dokunun.
Yanıp söner

DOKUN

= P 1x “Second mobile phone pairing”
(İkinci cep telefonu eşleştirme)

3. Algılanan Bluetooth cihazları
listesinden 50C'yi seçin. Cep telefonunuz
PIN isterse 0000 girin.

Bluetooth

Pi50C
Cihaz B

5.3 GPS Eşleştirme

1. Jog Dial'ı 5 saniye basılı tutun.
Yanıp söner

BASILI
TUT

5sn “Intercom pairing” (İnterkom
eşleştirme)

2. Telefon Düğmesine dokunun.
Yanıp söner

DOKUN

= P 1x “Second mobile phone pairing”
(İkinci cep telefonu eşleştirme)

3. Telefon Düğmesine dokunun.
Yanıp söner

DOKUN

= P 1x “GPS pairing” (GPS
eşleştirme)

4. Algılanan cihazlar listesinden 50C'yi
seçin. Bluetooth cihazınız PIN isterse
0000 girin.

Bluetooth

Pi50C
Cihaz B
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5 KULAKLIK SETİNİN DİĞER BLUETOOTH CİHAZLARIYLA EŞLEŞTİRİLMESİ

5.4 Gelişmiş Seçici Eşleştirme: Eller Serbest veya A2DP
Stereo

Telefon Eşleştirme, kulaklık setinin iki Bluetooth profili kurmasını sağlar:
Eller Serbest veya A2DP Stereo. Gelişmiş Seçici Eşleştirme ise kulaklık
setinin bu profilleri ayırarak iki cihazla bağlantı kurabilmesini sağlar.

5.4.1 Telefon Seçici Eşleştirme - Eller Serbest Profili

1. Telefon Düğmesini 5 saniye basılı tutun.
Yanıp söner

BASILI
TUT= P
5sn “Phone pairing” (Telefon

eşleştirme)

2. Telefon Düğmesine dokunun.
Yanıp söner

DOKUN

= P 1x “Phone selective pairing”
(Telefon seçici eşleştirme)

3. Algılanan Bluetooth cihazları
listesinden 50C'yi seçin. Cep telefonunuz
PIN isterse 0000 girin.

Bluetooth

Pi50C
Cihaz B

5.4.2 Medya Seçici Eşleştirme - A2DP Profili

1. Telefon Düğmesini 5 saniye basılı tutun.
Yanıp söner

BASILI
TUT= P
5sn “Phone pairing” (Telefon

eşleştirme)

2. Jog Dial'a dokunun.
Yanıp söner

DOKUN

= 1x “Media selective pairing”
(Medya seçici
eşleştirme)
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5 KULAKLIK SETİNİN DİĞER BLUETOOTH CİHAZLARIYLA EŞLEŞTİRİLMESİ

3. Algılanan Bluetooth cihazları
listesinden 50C'yi seçin. Cep telefonunuz
PIN isterse 0000 girin.

Bluetooth

Pi50C
Cihaz B
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6. CEP TELEFONU KULLANIMI

6.1 Arama Yapma ve Yanıtlama

Aramayı Yanıtlama
DOKUN

veya= P 1x

Aramayı Sonlandırma
BASILI
TUT

DOKUN

veya= P 1x 2sn
Aramayı Reddetme

BASILI
TUT=
2sn

6.2 Siri ve Google Asistan

50C, Siri ve Google Asistan'a doğrudan erişimi destekler. Kulaklık
setinin mikrofonu üzerinden sesle Siri veya Google Asistan'ı
etkinleştirebilirsiniz; bunun için bir uyandırma sözcüğü kullanılır. Bu,
“Hey Siri” veya “Hey Google” gibi bir sözcük ya da sözcük grubudur.
Akıllı Telefonunuzda Yüklü Siri veya Google Asistan'ı Etkinleştirme

“Hey Google” veya “Hey Siri”

veya=
DOKUN

P 1x
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6 CEP TELEFONU KULLANIMI

6.3 Hızlı Arama

6.3.1 Hızlı Arama Ön Ayarlarını Atama

Hızlı Arama Ön Ayarları, Sena Motorcycles Uygulaması üzerinden
erişilen ayarlar menüsünden atanabilir.

6.3.2 Hızlı Arama Ön Ayarlarını Kullanma

1. Hızlı Arama menüsüne girin.

DOKUN

= “Speed dial” (Hızlı
arama)

P 2x

2. Hızlı Arama Ön Ayarı numaraları arasında ileri veya geri gidin.

DÖNDÜR DÖNDÜRveya= =R L
(4) Hızlı arama 3 (5) İptal(1) Son numarayı yeniden arama

(2) Hızlı arama 1 (3) Hızlı arama
2

3. Hızlı Arama Ön Ayarı numaralarınızdan birini arayın.

DOKUN

= “Speed dial (#)” (Hızlı
arama (#))

P 1x

4. Aranan son numarayı yeniden arayın.

DOKUN

= “Last number redial”
(Son numarayı yeniden
arama)

P 1x
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7. STEREO MÜZİK

7.1 Bluetooth Cihazlarla Müzik Çalma

Müziği Çal/Duraklat
BASILI
TUT=
1sn

Sonraki/Önceki Parça

DÖNDÜR DÖNDÜRveya= = LR

7.2 Müzik Paylaşımı

İki yönlü bir interkom görüşmesi sırasında bir interkom arkadaşınızla ve
bir Mesh katılımcısıyla Bluetooth stereo müzik kullanarak müzik
paylaşımı başlatabilirsiniz. Bluetooth interkom ve Mesh Intercom aynı
anda çalışırken müzik paylaşımı başlatırsanız, Bluetooth interkom
sırasında paylaşılan müzik, Mesh Intercom sırasında paylaşılan müziğe
göre öncelikli olur.

Not:
• Hem siz hem de interkom arkadaşınız, sonraki/önceki parça gibi
müzik çalma işlemlerini uzaktan kontrol edebilirsiniz.

Cep telefonunuzu kullanırken veya GPS talimatlarını dinlerken
müzik paylaşımı duraklatılır.

• 

• Kulaklık seti çok yönlü bir interkom konferansı başlatırsa müzik
paylaşımı sona erer.
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7 STEREO MÜZİK

7.2.1 Bluetooth İnterkom Müzik Paylaşımı

İki yönlü bir interkom görüşmesindeki bir interkom arkadaşınızla müzik
paylaşımı başlatabilirsiniz. Müzik Paylaşımını Başlatma

BASILI
TUT= “Music sharing on” (Müzik

paylaşımı açık)3sn

Müzik Paylaşımını Sonlandırma
BASILI
TUT= “Music sharing off”

(Müzik paylaşımı kapalı)3sn

7.2.2 Mesh Intercom Müzik Paylaşımı

Bir Mesh Intercom katılımcısıyla müzik paylaşımı başlatabilirsiniz. Müzik
Paylaşımını Başlatma 1. Oluşturan kişi, Mesh Intercom sırasında bağlı
katılımcılara bir istek mesajı gönderir.

[Oluşturan]

“Music sharing on”
(Müzik paylaşımı açık)

[Oluşturan]

BASILI
TUT [Katılımcılar]=
3sn “Would you like to accept music

sharing?” (Müzik paylaşımını
kabul etmek ister misiniz?)

2. Oluşturan kişi, isteği kabul eden ilk
katılımcıyla müzik paylaşır. [Katılımcı]
Kabul Et [Katılımcı] Reddet

BASILI
TUT

DOKUN

= =M M1x 1sn

Müzik Paylaşımını Sonlandırma
BASILI
TUT= “Music sharing off” (Müzik paylaşımı

kapalı)3sn
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8. MESH INTERCOM

8.1 Mesh Intercom Nedir?

Mesh Intercom, Sena tarafından geliştirilen ve önceden gruplama
gerektirmeden motosikletler arasında anında ve zahmetsiz iletişim
sağlayan dinamik bir iletişim sistemidir. Mesh Intercom, kullanıcıların
kulaklık setlerini birbirleriyle eşleştirmeye gerek kalmadan yakındaki
kullanıcılarla bağlantı kurup iletişim kurmasını sağlar. Mesh Intercom'da
her bir 50C arasındaki çalışma mesafesi, açık arazide 1,2 mil'e (2 km)
kadar olabilir. Açık arazide, en az altı kullanıcı arasında Mesh mesafesi
5 mil'e (8 km) kadar genişletilebilir. Kullanıcılar iki modda iletişim
kurabilir:

• Açık grup interkom görüşmeleri için Open Mesh™.

• Özel grup interkom görüşmeleri için Group Mesh™.

Mesh Intercom
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8 MESH INTERCOM

8.1.1 Açık Mesh

Open Mesh, açık bir grup interkom işlevidir. Kullanıcılar aynı Open
Mesh kanalında birbirleriyle özgürce iletişim kurabilir ve kulaklık seti
üzerinden hangi kanalı (1-9) kullanacaklarını seçebilir. Her kanalda
pratikte sınırsız sayıda kullanıcıyla bağlantı kurulabilir.

Açık Mesh

Knl 1 Knl 2 Knl 3

Knl 4 Knl 5 Knl 6

Knl 7 Knl 8 Knl 9

8.1.2 Group Mesh

Group Mesh, kullanıcıların kulaklık setlerini eşleştirmeden bir grup
interkom görüşmesine katılmasını, ayrılmasını veya yeniden katılmasını
sağlayan kapalı bir grup interkom işlevidir. Kullanıcılar, Group Mesh'te
aynı özel grup içinde birbirleriyle özgürce iletişim kurabilir. Mesh
Intercom kullanılarak yapılan kapalı interkom görüşmeleri için
kullanıcıların bir Group Mesh oluşturması gerekir. Kullanıcılar Mesh
Gruplama ile Group Mesh'te özel bir grup oluşturduğunda, kulaklık seti
otomatik olarak Open Mesh'ten Group Mesh'e geçer. Her özel grupta en
fazla 24 kullanıcı bağlanabilir.

Grup Mesh
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8 MESH INTERCOM

8.2 Mesh Intercom'u Başlatma

Mesh Intercom etkinleştirildiğinde, 50C otomatik olarak yakındaki 50C
kullanıcılarına bağlanır ve birbirleriyle konuşmalarını sağlar. Mesh
Intercom'u Açma

Yanıp söner
DOKUN “Mesh intercom on, Open Mesh,

channel 1” (Mesh intercom açık,
Open Mesh, kanal 1)

= M 1x

Mesh Intercom'u Kapatma
DOKUN

= “Mesh intercom off”
(Mesh intercom kapalı)

M 1x

8.3 Open Mesh'te Mesh Kullanımı

Mesh Intercom etkinleştirildiğinde, kulaklık seti başlangıçta Open
Mesh'te olur (varsayılan: kanal 1).

8.3.1 Kanal Ayarı (Varsayılan: kanal 1)

Diğer gruplar da kanal 1'i (varsayılan) kullandığı için Open Mesh
iletişiminde parazit oluşuyorsa kanalı değiştirin. 1 ile 9 arasındaki
kanallardan birini seçebilirsiniz. 1. Mesh Intercom Düğmesine iki kez
dokunun.

DOKUN

= “Channel setting, 1”
(Kanal ayarı, 1)

M 2x

2. Kanallar arasında gezinin. (1
 2 •••  8  9 Çıkış  1 •••)

DÖNDÜR= R
veya “#”

DÖNDÜR= L
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8 MESH INTERCOM

3. Kanalı kaydedin.

“Channel is set, channel #”
(Kanal ayarlandı, kanal #)

DOKUN

= 1x

Not:
Kanal Ayarı her zaman kanal 1 ile başlar.• 

• Belirli bir kanalda yaklaşık 10 saniye boyunca herhangi bir düğmeye
basmazsanız, kanal otomatik olarak kaydedilir.
• 50C'yi kapatsanız bile kanal hatırlanır.
• Kanalı değiştirmek için Sena Motorcycles Uygulamasını
kullanabilirsiniz.

8.4 Group Mesh'te Mesh Kullanımı

8.4.1 Group Mesh Oluşturma

Group Mesh oluşturmak için iki veya daha fazla Open Mesh kullanıcısı gerekir.

Açık Mesh Grup Mesh

B

Siz B C

Siz
C

1. Bir Group Mesh oluşturmak için Mesh Gruplamaya girmek üzere,
kullanıcıların (Siz, B ve C) kulaklık setlerinde Mesh Intercom Düğmesini
5 saniye basılı tutun.

BASILI
TUT= “Mesh grouping” (Mesh

gruplama)
M

5sn

2. Mesh Gruplama tamamlandığında, Open Mesh'ten Group Mesh'e
geçilirken kullanıcılar (Siz, B ve C) kulaklık setlerinde bir sesli uyarı
duyar.

Siz B C

“Group Mesh” (Group Mesh)
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Not:
• Mesh Gruplama 30 saniye içinde tamamlanmazsa, kullanıcılar
“Grouping failed” (Gruplama başarısız) sesli uyarısını duyar.
• Mesh Gruplama sırasında iptal etmek isterseniz Mesh Intercom
Düğmesine dokunun.

8.4.2 Var Olan Bir Grup Mesh'e Katılma

Var olan bir Group Mesh'teki mevcut kullanıcılardan biri, Open
Mesh'teki yeni kullanıcıların (bir veya daha fazla) var olan Group
Mesh'e katılmasına izin verebilir.

Açık Mesh Var Olan Group Mesh

Siz F FSiz

DB
C

DC B

1. Var olan Group Mesh'e katılmak için Mesh Gruplamaya girmek üzere,
var olan Group Mesh'teki mevcut kullanıcılardan birinin (Siz) ve Open
Mesh'teki yeni kullanıcıların (D ve F) kulaklık setlerinde Mesh Intercom
Düğmesini 5 saniye basılı tutun.

BASILI
TUT= “Mesh grouping” (Mesh

gruplama)
M

5sn

2. Mesh Gruplama tamamlandığında, Open Mesh'ten Group Mesh'e
geçilirken yeni kullanıcılar (D ve F) kulaklık setlerinde bir sesli uyarı
duyar.

D F

“Group Mesh” (Group Mesh)

Not: Mesh Gruplama 30 saniye içinde tamamlanmazsa, mevcut
kullanıcı (Siz) alçak tonlu çift bip sesi duyar ve yeni kullanıcılar (D ve
F) “Grouping failed” (Gruplama başarısız) sesli uyarısını duyar.
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8 MESH INTERCOM

8.5 Mikrofonu Etkinleştirme/Devre Dışı Bırakma
(Varsayılan: Etkin)
Kullanıcılar, Mesh Intercom'da iletişim kurarken mikrofonu
etkinleştirebilir/devre dışı bırakabilir.

BASILI
TUT= “Mic on” (Mikrofon açık)

veya “Mic off” (Mikrofon
kapalı)

M
1sn

8.6 Open Mesh/Group Mesh Arasında Geçiş

Kullanıcılar, Mesh'i sıfırlamadan Open Mesh ve Group Mesh arasında
geçiş yapabilir. Bu sayede kullanıcılar, Open Mesh'teyken Group Mesh
Ağı bağlantı bilgilerini koruyabilir. Kullanıcılar, kayıtlı Group Mesh Ağı
bağlantı bilgilerindeki katılımcılarla iletişim kurmak için Group Mesh'e
geçiş yapabilir. Open Mesh ve Group Mesh Arasında Geçiş Yapma

“Open Mesh” (Open Mesh)

Açık Mesh
BASILI
TUT= M
3sn

“Group Mesh” (Group Mesh)

Grup Mesh

Not: Daha önce hiç Group Mesh'e katılmadıysanız, Open Mesh ve
Group Mesh arasında geçiş yapamazsınız. “No group available”
(Kullanılabilir grup yok) sesli uyarısını duyarsınız.
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8 MESH INTERCOM

8.7 Mesh Reach-Out İsteği

Siz (arayan kişi), Mesh Intercom'u kapalı olan yakındaki* arkadaşlarınıza
bunu açmaları için bir istek mesajı gönderebilirsiniz. 1. Bir istek mesajı
göndermek veya almak istiyorsanız, Sena Motorcycles Uygulamasında Mesh
Reach-Out'u etkinleştirmeniz gerekir. Lütfen Bölüm 15.2: “Yazılım
Yapılandırma Ayarları” kısmına bakın. 2. Kulaklık setinizin Mesh Intercom'u
açıkken, siz (arayan kişi) kulaklık setinin Düğmesini veya Sena Motorcycles
Uygulamasını kullanarak bir istek mesajı gönderirsiniz.

[Arayan]
“Mesh reach-out request” (Mesh
reach-out isteği)[Arayan]

DOKUN

= M 3x [Yakındaki Arkadaşlar]
“Mesh intercom requested”
(Mesh intercom istendi)

3. İstek mesajını alan arkadaşların, kulaklık setinin Düğmesini veya
Sena Motorcycles Uygulamasını kullanarak Mesh Intercom'larını
manuel olarak açmaları gerekir.

Not:
• *: Açık arazide 109 yarda'ya (100 m) kadar
• Mesh Reach-Out İsteği işlevini kullanmak için, istek mesajını
gönderen siz (arayan kişi) ve mesajı alan arkadaşların kulaklık
setini en son bellenim sürümüne ve uygulamayı en son sürüme
güncellemesi gerekir.

8.8 Mesh'i Sıfırlama

Open Mesh veya Group Mesh'teki bir kulaklık seti Mesh'i sıfırlarsa,
otomatik olarak Open Mesh'e (varsayılan: kanal 1) döner.

BASILI
TUT= “Reset Mesh” (Mesh'i

sıfırla)

M

8sn
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9. WAVE INTERCOM

Wave Intercom, hücresel veri kullanarak açık iletişim sağlar. Ayrıntılı
bilgi için lütfen sena.com adresindeki Wave Intercom Kullanım
Kılavuzu'na bakın.

9.1 Wave Intercom'u Başlatma

Wave Intercom'u başlatmak için önce WAVE Intercom Uygulamasını
açmanız gerekir. Ardından, Wave Intercom'a katılmak için Mesh
Intercom Düğmesine iki kez dokunun. “Wave Intercom on” (Wave
Intercom açık) sesli uyarısını duyarsınız. Wave Intercom
etkinleştirildiğinde, Wave Bölgesindeki rastgele kullanıcılarla otomatik
olarak bağlanırsınız. Wave Bölgesi, Kuzey Amerika'da 5 mil, Avrupa'da
ise 8 km yarıçapı kapsar. Wave Intercom'u sonlandırmak için Mesh
Intercom Düğmesine bir kez dokunun. “Wave Intercom off” (Wave
Intercom kapalı) sesli uyarısını duyarsınız.

9.2 Wave Intercom ve Mesh
Intercom Arasında Geçiş

Jog Dial'a tek dokunuşla Mesh Intercom ve Wave Intercom arasında
kolayca geçiş yapabilirsiniz. Mesh Intercom'dan Wave Intercom'a
geçerken, “Mesh Intercom off. Wave Intercom on.” (Mesh Intercom
kapalı. Wave Intercom açık.) sesli uyarısını duyarsınız. Geri geçerken
ise “Wave Intercom off. Mesh Intercom on.” (Wave Intercom kapalı.
Mesh Intercom açık.) sesli uyarısını duyarsınız.

Not: WAVE Intercom Uygulaması kullanılırken Bluetooth İnterkom
geçici olarak devre dışı kalır.
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10. BLUETOOTH İNTERKOM

Bluetooth interkom görüşmeleri için kulaklık setiyle en fazla üç kişi daha
eşleştirilebilir.

B

A C

SİZ
D

10.1 İnterkom Eşleştirme

Kulaklık setini eşleştirmenin iki yolu vardır.

10.1.1 Akıllı İnterkom Eşleştirmeyi (SIP) Kullanma

SIP, düğme işlemlerini hatırlamanıza gerek kalmadan Sena Motorcycles
Uygulamasındaki QR kodunu tarayarak interkom iletişimi için
arkadaşlarınızla hızlıca eşleşmenizi sağlar.

1. Cep telefonunu kulaklık setiyle eşleştirin.

2. Sena Motorcycles Uygulamasını açın ve (Akıllı İnterkom Eşleştirme
Menüsü) öğesine dokunun.

3. Arkadaşınızın (B) cep telefonunda görüntülenen QR kodunu tarayın.

• Arkadaşınız (B), Sena Motorcycles Uygulamasında > QR kodu ( )
öğesine dokunarak cep telefonunda QR kodunu görüntüleyebilir.
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

4. Kaydet öğesine dokunun ve arkadaşınızın (B) sizinle (A) doğru
şekilde eşleştiğini kontrol edin.

5. Tara ( ) öğesine dokunun ve İnterkom Arkadaşları (C) ve (D) ile
eşleşmek için 3-4. adımları tekrarlayın.

Not: Akıllı İnterkom Eşleştirme (SIP), Bluetooth 3.0 veya altını
kullanan Sena ürünleriyle uyumlu değildir.

10.1.2 Düğmeyi Kullanma

A B

SİZ

1. Kullanıcılar (Siz, B) İnterkom Eşleştirmeye girer.
Yanıp söner

BASILI
TUT

5sn “Intercom pairing” (İnterkom
eşleştirme)

Mavi renkte yanar

2. Kullanıcıların kulaklık setleri otomatik
olarak eşleştirilir.

BA

SİZ

3. Diğer kulaklık setleriyle (C ve D) eşleşmek için yukarıdaki adımları
tekrarlayın.

50C Mesh Intercom™ Özellikli Motosiklet Kamera ve İletişim Sistemi | 46



10 BLUETOOTH İNTERKOM

10.2 Son Gelen, İlk Hizmet Alır

İnterkom eşleştirme sırası Son Gelen, İlk Hizmet Alır şeklindedir. Bir kulaklık
setinin interkom görüşmeleri için birden fazla eşleştirilmiş kulaklık seti varsa,
en son eşleştirilen kulaklık seti Birinci İnterkom Arkadaşı olarak ayarlanır.
Örneğin, yukarıda listelenen eşleştirme işlemlerinden sonra, kulaklık seti (D),
kulaklık seti (A)'nın Birinci İnterkom Arkadaşıdır. Kulaklık seti (C), kulaklık seti
(A)'nın İkinci İnterkom Arkadaşı, kulaklık seti (B) ise kulaklık seti (A)'nın
Üçüncü İnterkom Arkadaşıdır.

İnterkom Eşleştirme Sırası Son Gelen, İlk Hizmet Alır
A BBA

İnterkom Arkadaşı1SİZ SİZ

1 BA
A C B

2
SİZ

C İnterkom İnterkom Arkadaşı1
Arkadaşı2

SİZ

B

1
A D C B

2 CA

İnterkom İnterkom İnterkom Arkadaşı1 Arkadaşı2 Arkadaşı33 SİZ
SİZ

D
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

10.3 İki Yönlü İnterkom

Bir İnterkom Arkadaşıyla interkom görüşmesini başlatabilir veya sonlandırabilirsiniz.

DA C B

İnterkom İnterkom İnterkom Arkadaşı1 Arkadaşı2 Arkadaşı3SİZ

Birinci İnterkom Arkadaşıyla Görüşmeyi Başlatma/Sonlandırma D
D DOKUN

= 1x
İnterkom Arkadaşı1

İkinci İnterkom Arkadaşıyla Görüşmeyi Başlatma/Sonlandırma C
C DOKUN

= 2x
İnterkom Arkadaşı2

Üçüncü İnterkom Arkadaşıyla Görüşmeyi Başlatma/Sonlandırma B
B DOKUN

= 3x
İnterkom Arkadaşı3
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

10.4 Çok Yönlü İnterkom

Çok Yönlü İnterkom, aynı anda en fazla üç İnterkom Arkadaşıyla
konferans görüşmesi tarzında iletişim kurmanızı sağlar. Çok Yönlü
İnterkom devam ederken cep telefonu bağlantısı geçici olarak kesilir.
Ancak Çok Yönlü İnterkom sona erer ermez cep telefonu bağlantısı
yeniden kurulur.

10.4.1 Üç Yönlü İnterkom Konferansı Başlatma

Siz (A), aynı anda iki interkom bağlantısı kurarak diğer iki İnterkom
Arkadaşıyla (B ve C) Üç Yönlü İnterkom Konferansı yapabilirsiniz. 1. Üç
Yönlü İnterkom Konferansı için sizin (A) diğer iki İnterkom Arkadaşıyla
(B ve C) eşleştirilmiş olmanız gerekir.

2 1 BC A

İnterkom Arkadaşı1 SİZ İnterkom Arkadaşı2

2. Jog Dial'a dokunarak Birinci İnterkom Arkadaşıyla (C) interkom
görüşmesi başlatın.

BC A

İnterkom Arkadaşı1 SİZ İnterkom Arkadaşı2

3. Jog Dial'a iki kez dokunarak İkinci İnterkom Arkadaşını (B)
arayabilirsiniz veya İkinci İnterkom Arkadaşı (B) size (A) interkom
araması yaparak interkoma katılabilir.

BC A

İnterkom Arkadaşı1 SİZ İnterkom Arkadaşı2

4. Artık siz (A) ve iki İnterkom Arkadaşı (B ve C), Üç Yönlü İnterkom
Konferansı yapıyorsunuz.

C A B

İnterkom Arkadaşı1 SİZ İnterkom Arkadaşı2
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

10.4.2 Dört Yönlü İnterkom Konferansı Başlatma

Üç İnterkom Arkadaşı bağlıyken, yeni bir katılımcı (D), (B) veya (C)'yi
arayarak interkomu Dört Yönlü İnterkom Konferansına dönüştürebilir. 1.
İnterkom arkadaşı (B)'nin yeni katılımcı (D) ile eşleştirilmiş olması
gerekir.

B DC A

İnterkom Arkadaşı1 SİZ İnterkom Arkadaşı2 Katılımcı

2. İnterkom arkadaşı (B), Jog Dial'a dokunarak yeni katılımcıyı (D)
arayabilir veya yeni katılımcı (D), interkom arkadaşı (B)'yi arayarak
interkoma katılabilir.

B DC A

İnterkom Arkadaşı1 SİZ İnterkom Arkadaşı2 Katılımcı

3. Artık siz (A), iki İnterkom Arkadaşı (B ve C) ve yeni bir katılımcı
(D), Dört Yönlü İnterkom Konferansı yapıyorsunuz.

B DC A

İnterkom Arkadaşı1 SİZ İnterkom Arkadaşı2 Katılımcı

10.4.3 Çok Yönlü İnterkomu Sonlandırma

Konferans interkomunu tamamen sonlandırabilir veya yalnızca aktif
İnterkom Arkadaşlarınızdan biriyle olan interkom bağlantısını
kesebilirsiniz. Tüm İnterkom Bağlantılarını Sonlandırma

• Jog Dial'ı 1 saniye basılı tutun.

İnterkom Arkadaşlarından Biriyle Olan İnterkom Bağlantısını
Kesme
• (C)'yi kesme: Jog Dial'a dokunun.

• (B) ve (D)'yi kesme: Jog Dial'a iki kez dokunun.

Not: İkinci arkadaşla (B) bağlantınızı kestiğinizde, üçüncü katılımcıyla
(D) olan bağlantınız da kesilir. Bunun nedeni, üçüncü katılımcının (D)
sizinle ikinci arkadaş (B) üzerinden bağlı olmasıdır.
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

10.5 İnterkom Kullanıcılarıyla Üç Yönlü
Konferans Telefon Görüşmesi

Cep telefonu görüşmesine bir İnterkom Arkadaşı ekleyerek Üç Yönlü
Konferans Telefon Görüşmesi yapabilirsiniz. 1. Bir cep telefonu
görüşmesi sırasında, İnterkom Arkadaşlarınızdan birini görüşmeye
davet etmek için Jog Dial'a bir, iki veya üç kez dokunun. Bir İnterkom
Arkadaşını Telefon Konferansına Davet Etme

DOKUN

= 1x
veya

DOKUN

2x
veya

DOKUN

3x

2. Konferans telefon görüşmesi sırasında interkom bağlantısını kesmek
için Jog Dial'a bir, iki veya üç kez dokunun. Bir İnterkom Arkadaşının
Konferans Bağlantısını Kesme

DOKUN

= 1x
veya

DOKUN

2x
veya

DOKUN

3x

3. Konferans telefon görüşmesi sırasında cep telefonu görüşmesini
sonlandırmak için Telefon Düğmesine dokunun. Konferanstan Telefon
Görüşmesini Sonlandırma

DOKUN

= P 1x

Not: Bir cep telefonu görüşmesi sırasında gelen bir interkom araması
olduğunda, yüksek tonlu çift bip sesi duyarsınız.
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

10.6 Grup İnterkom

Grup İnterkom, en son eşleştirilen üç kulaklık setiyle anında bir Çok
Yönlü Konferans İnterkomu oluşturmanızı sağlar.

Grup İnterkomu Başlatmak İçin 1. Grup İnterkom yapmak istediğiniz en
fazla üç kulaklık setiyle interkom eşleştirmesi yapın.

Yanıp sönerBASILI
TUT=
3sn2.

“Group intercom” (Grup
interkom)

“Group intercom connected”
(Grup interkom bağlandı)

Tüm kulaklık setleri birbirine
bağlandığında.

Grup İnterkomu Sonlandırma

“Group intercom
terminated” (Grup
interkom sonlandırıldı)

BASILI
TUT=
1sn

10.7 Bluetooth İnterkom Katılımcısıyla
Mesh Intercom Konferansı

Kullanıcılar, mevcut Bluetooth İnterkom ve Mesh Intercom işlevlerini
aynı anda kullanabilir. Bunu yaparken, Mesh Intercom desteklemeyen
Sena kulaklık setleriyle Bluetooth İnterkom bağlantısı üzerinden iletişim
kurmanız ve hem Bluetooth İnterkom hem de Mesh Intercom'u
destekleyen Sena kulaklık setleri arasında Mesh Intercom kullanmanız
önerilir. 1. Mesh Intercom'u açmak için Mesh Intercom Düğmesine
dokunun.

Siz

Mesh Intercom
Bluetooth İnterkom
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

2. İlk Bluetooth interkom arkadaşınızla (B) İki Yönlü İnterkom görüşmesi
başlatmak için Jog Dial'a dokunduğunuzda, Bluetooth interkom
arkadaşınız (B) Mesh Intercom'a katılır.

BSiz

Mesh Intercom + İki Yönlü İnterkom

3. En fazla üç Bluetooth interkom arkadaşının Mesh Intercom'a
katılmasını sağlayabilirsiniz. Bluetooth Çok Yönlü İnterkom hakkında
ayrıntılı bilgi için lütfen Bölüm 10.4: “Çok Yönlü İnterkom” kısmına bakın.
Mesh Intercom kullanırken iki veya daha fazla Bluetooth interkom
arkadaşına bağlanırsanız ses kalitesi düşer.

BSiz

C

Mesh Intercom + Üç Yönlü İnterkom

B DSiz

C

Mesh Intercom + Dört Yönlü İnterkom
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

Not:
• Bir Mesh Intercom'a Bluetooth interkom arkadaşları eklerken kapalı
bir döngü oluşturmamaya dikkat edin. Kapalı bir döngü oluşmasını
önlemek için, Bluetooth interkom arkadaşı (C) Bluetooth İnterkom
üzerinden Mesh Intercom kullanan yalnızca bir kullanıcıya (siz veya
B) bağlı olmalıdır.

C C

veya

B BSiz Siz

Mesh Intercom
Bluetooth İnterkom

Bluetooth interkom arkadaşı (C), Mesh Intercom kullanan Siz ve
B'ye Bluetooth İnterkom ile bağlanırsa, kapalı bir döngü oluşur ve
ciddi bir gürültü yaşanır.

C

Kapalı Döngü
BSiz
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10 BLUETOOTH İNTERKOM

• İnterkom arkadaşı (B) ile Mesh Intercom sırasında interkom arkadaşı (B)
ile bir Bluetooth İnterkom görüşmesi başlatırsanız, Siz ve interkom
arkadaşı (B) “Bluetooth Private Intercom” (Bluetooth Özel İnterkomu) sesli
uyarısını duyarsınız. Kapalı bir döngü oluşmasını önlemek için Siz ve
interkom arkadaşı (B) yalnızca Bluetooth Özel İnterkomu üzerinden iletişim
kurabilirsiniz.

BSiz

Bluetooth İnterkomu Açma.

BSiz

Bluetooth Özel İnterkomu kullanırken Siz veya interkom arkadaşı
(B) Bluetooth Özel İnterkomunu kapatırsa, Siz ve interkom
arkadaşı (B) için Mesh Intercom açılır. Ya da Siz veya interkom
arkadaşı (B) Mesh Intercom'u açarsa, Siz ve interkom arkadaşı (B)
için Mesh Intercom açılır ve Bluetooth Özel İnterkomu otomatik
olarak kapanır.
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11. UNIVERSAL INTERCOM

Universal Intercom, Sena olmayan Bluetooth kulaklık seti kullanıcılarıyla
interkom görüşmesi yapmanızı sağlar. Sena olmayan bir Bluetooth
kulaklık seti, Bluetooth Eller Serbest Profilini (HFP) destekliyorsa Sena
kulaklık setine bağlanabilir. Kulaklık setini aynı anda yalnızca bir Sena
olmayan kulaklık setiyle eşleştirebilirsiniz. İnterkom mesafesi, bağlı
olduğu Bluetooth kulaklık setinin performansına bağlıdır. İkinci Cep
Telefonu Eşleştirme yoluyla başka bir Bluetooth cihaz eşleştirilmişken
Sena olmayan bir Bluetooth kulaklık seti kulaklık setiyle eşleştirilirse, bu
cihazın bağlantısı kesilir.

11.1 Universal Intercom Eşleştirme

BASILI
TUT=1. “Configuration menu”

(Yapılandırma menüsü)10sn

“Universal intercom
pairing” (Universal
intercom eşleştirme)

DÖNDÜR=2. L

Universal Intercom
Eşleştirme moduna girin.

DOKUN

=3. P 1x

4. Sena olmayan Bluetooth kulaklık setini Eller Serbest Eşleştirme
Moduna alın. Kulaklık seti, Sena olmayan Bluetooth kulaklık setiyle
otomatik olarak eşleşir.

11.2 İki Yönlü Universal Intercom

Diğer Sena kulaklık setleri arasında kullandığınız aynı interkom bağlantı
yöntemiyle, Sena olmayan Bluetooth kulaklık setleriyle Universal
Intercom bağlantısı başlatabilirsiniz.

A

Sena Olmayan Kulaklık SetiSİZ

İki Yönlü Universal Intercomu, normal bir İki Yönlü İnterkomda
yaptığınız şekilde başlatabilir/sonlandırabilirsiniz. Lütfen Bölüm 10.3: “İki
Yönlü İnterkom” kısmına bakın.
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11 UNIVERSAL INTERCOM

11.3 Çok Yönlü Universal Intercom

Sena olmayan kulaklık setlerini kullanan en fazla üç İnterkom
Arkadaşıyla Çok Yönlü İnterkom iletişimi kurabilirsiniz. Bazı Sena
olmayan kulaklık setleri Çok Yönlü Universal Intercomu
desteklemeyebilir. Çok Yönlü Universal Intercom aramasını, normal bir
dört yönlü interkom araması gibi yapabilirsiniz. Çok Yönlü Universal
Intercomu, normal bir Çok Yönlü İnterkomda yaptığınız şekilde
başlatabilir/sonlandırabilirsiniz. Lütfen Bölüm 10.4: “Çok Yönlü İnterkom”
kısmına bakın.

11.3.1 Üç Yönlü Universal Intercom

İki kulaklık seti ve bir Sena olmayan Bluetooth kulaklık setiyle Üç Yönlü
Universal Intercom bağlantısı kurabilirsiniz. İnterkom bağlantısı
kurulduğunda, kulaklık seti ile telefon arasındaki bağlantı geçici olarak
kesildiğinden bağlı tüm kulaklık setleri cep telefonu arama işlevini
kullanamaz. İnterkom görüşmesinin bağlantısını keserseniz, cep
telefonu arama işlevini kullanabilmeniz için cep telefonu bağlantısı
otomatik olarak yeniden kurulur. 1. Üç Yönlü Konferans İnterkomu için
sizin (A) Sena olmayan bir Bluetooth kulaklık seti (B) ve başka bir
kulaklık setiyle (C) eşleştirilmiş olmanız gerekir.

2 1B CA

Sena Olmayan Kulaklık Seti SİZ

2. İnterkom grubunuzdaki Sena olmayan bir Bluetooth kulaklık setiyle (B)
interkom görüşmesi başlatın. Örneğin siz (A), Sena olmayan Bluetooth
kulaklık setiyle (B) interkom görüşmesi başlatabilirsiniz. Sena olmayan
Bluetooth kulaklık seti (B) de sizinle (A) bir interkom araması başlatabilir.

B CA

Sena Olmayan Kulaklık Seti SİZ

3. Diğer kulaklık seti (C), size (A) interkom araması yaparak interkoma
katılabilir.

B CA

Sena Olmayan Kulaklık Seti SİZ
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4. Artık siz (A), Sena olmayan Bluetooth kulaklık seti (B) ve diğer
kulaklık seti (C), Üç Yönlü Konferans İnterkomu yapıyorsunuz.

B CA

Sena Olmayan Kulaklık Seti SİZ

11.3.2 Dört Yönlü Universal Intercom

Dört Yönlü Universal Intercom aramasını, normal bir Dört Yönlü
İnterkom araması gibi yapabilirsiniz. Dört Yönlü Universal Intercom
bağlantısını birkaç farklı yapılandırmayla kurabilirsiniz: 1) iki kulaklık seti
ve iki Sena olmayan Bluetooth kulaklık seti veya 2) üç kulaklık seti ve bir
Sena olmayan Bluetooth kulaklık seti.

Dört Yönlü Universal Intercom Durum 1 1) Siz (A), Sena olmayan bir
Bluetooth kulaklık seti (B), başka bir kulaklık seti (C) ve Sena olmayan
bir Bluetooth kulaklık seti (D).

CA

SİZ

B D

Sena Olmayan Kulaklık SetiSena Olmayan Kulaklık Seti

Dört Yönlü Universal Intercom Durum 2 2) Siz (A), Sena olmayan bir
Bluetooth kulaklık seti (B) ve diğer iki kulaklık seti (C ve D).

CA

SİZ

B D

Sena Olmayan Kulaklık Seti
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11.4 İki Yönlü Universal Intercom Katılımcısıyla
Mesh Intercom Konferansı

Kullanıcılar, mevcut İki Yönlü Universal Intercom ve Mesh Intercom
işlevini aynı anda kullanabilir. Bu durumda, Sena olmayan kulaklık
setiyle İki Yönlü Universal Intercom bağlantısı üzerinden iletişim
kurmanız ve 50C kulaklık setleri arasında Mesh Intercom kullanmanız
önerilir. Mesh Intercom kullanırken Open Mesh veya Group Mesh'te
olan bir kullanıcı, bir Universal Intercom arkadaşını dahil edebilir.
Universal Intercom Arkadaşınızı Mesh'e dahil etmek için onunla İki
Yönlü Universal Intercom görüşmesi başlatabilirsiniz.
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12. FM RADYONUN KULLANILMASI

12.1 FM Radyo Açma/Kapatma

FM Radyoyu Açma

BASILI
TUT= “FM on” (FM açık)P
1sn

FM Radyoyu Kapatma

BASILI
TUT= “FM off” (FM kapalı)P
1sn

12.2 Radyo İstasyonlarını Arama ve Kaydetme

“Seek” (Ara) özelliği radyo
istasyonlarını arar. 1. Radyo
istasyonlarını arayın. İstasyonları
İleri Doğru Arama

İstasyonları Geri Doğru Arama

DÖNDÜRDÖNDÜR= = LR

2. Geçerli istasyonu kaydedin. Ön Ayar Seçim Moduna Girme

BASILI
TUT= “Preset (#)” (Ön ayar

(#))1sn

3. Kaydetmek istediğiniz ön ayar numaraları arasında gezinin. Ön Ayarlı
İstasyonlar Arasında İleri/Geri Gitme

DÖNDÜR DÖNDÜRveya= =R L

4. İstasyonu seçtiğiniz ön ayar
numarasına kaydedin veya
istasyonu bellekten silin. İstasyonu
Ön Ayar Numarasına Kaydetme

İstasyonu Bellekten Silme

DOKUN DOKUN

= = P1x 1x
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12.3 Radyo İstasyonlarını Tarama ve Kaydetme

“Scan” (Tara) işlevi, geçerli istasyonun frekansından başlayarak radyo
istasyonlarını otomatik olarak yukarı doğru arar. 1. İstasyonları tarayın.
Taramayı Başlatma

DOKUN

= P 2x

2. Sena alıcısı, bulduğu her istasyonda bir sonrakine geçmeden önce 8
saniye durur. 3. Geçerli istasyonu kaydedin. İstasyon, bir sonraki ön
ayar numarasına kaydedilir. Geçerli İstasyonu Kaydetme

DOKUN

= “Save preset (#)” (Ön
ayarı kaydet (#))

P 1x

4. Taramayı durdurun. Taramayı Durdurma

DOKUN

= P 2x

Not: Ön ayarlı istasyonları kaydetmek için Sena Motorcycles
Uygulamasını kullanabilirsiniz.

12.4 Geçici İstasyon Ön Ayarı

Geçici Ön Ayar özelliği, mevcut ön ayarlı istasyonlarınızı değiştirmeden
en yakın 10 radyo istasyonunu otomatik olarak bulur ve kaydeder. 1. 10
istasyonu otomatik olarak bulun ve kaydedin. Geçici İstasyonlar

DOKUN

= P 3x

2. Kulaklık seti yeniden başlatıldığında geçici ön ayarlı istasyonlar silinir.
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12.5 Ön Ayarlı İstasyonlar Arasında Gezinme

Yukarıdaki yöntemler kullanılarak en fazla 10 radyo istasyonu
kaydedilebilir. Kaydedilen istasyonlar arasında gezinebilirsiniz. Ön
Ayarlı İstasyonlar Arasında Gezinme

DOKUN

= P 1x
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13. SESLİ KOMUT

Kulaklık setinin Sesli Komut özelliği, sadece sesinizi kullanarak belirli
işlemleri gerçekleştirmenizi sağlar. Ses tanıma özelliğini kullanarak
kulaklık setini tamamen eller serbest şekilde kontrol edebilirsiniz. Çok
dilli Sesli Komut; İngilizce, Fransızca, Almanca, İspanyolca, İtalyanca,
Çince, Japonca ve Rusça'yı destekler.

Sesli Komut Listesini Söyleme

Mod Durumu İşlev Sesli Komut

Bekleme/
Bluetooth
İnterkom/ Mesh
Intercom/ FM
Radyo/ Müzik

Bekleme/
Bluetooth
İnterkom/ FM
Radyo/ Müzik Mesh Intercom'u aç “Hey Sena, Mesh On”

Mesh Intercom

“Hey Sena, End Intercom”
Bekleme/ Bluetooth
İnterkom/ Mesh Intercom

Müzik çal “Hey Sena, Play Music”
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Pili kontrol et “Hey Sena, Check Battery”

Sesi artır “Hey Sena, Volume Up”

Sesi azalt “Hey Sena, Volume Down”

Telefon eşleştirme “Hey Sena, Phone Pairing”

Bluetooth İnterkom
Eşleştirme

“Hey Sena, Pairing Intercom”

Her Bluetooth İnterkomunu
Başlatma/Sonlandırma

“Hey Sena, Intercom [One,
Two, Three]”

Kamerayı aç “Hey Sena, Camera On”

Kamerayı kapat “Hey Sena, Camera Off”

Kaydı başlat “Hey Sena, Recording”

Kaydı durdur “Hey Sena, Stop Recording”

Video etiketlemeyi başlat “Hey Sena, Tag Video”

Mesh Intercom'u kapat “Hey Sena, Mesh Off”

Mesh gruplama “Hey Sena, Mesh Grouping”

Open Mesh'e geç “Hey Sena, Open Mesh”

Group Mesh'e geç “Hey Sena, Group Mesh”

Bluetooth interkomu ve Mesh
intercomu sonlandır



13 SESLİ KOMUT

Mod Durumu İşlev Sesli Komut

Bekleme/ İnterkom/
Mesh Intercom/ Müzik FM radyoyu aç ”Hey Sena, FM Radio On”

• FM - Sonraki Ön Ayar “Hey Sena, Next”
• Müzik - Sonraki ParçaMüzik/ FM

Radyo • FM - Önceki Ön Ayar “Hey Sena, Previous”
• Müzik - Önceki Parça

Not:
• Sena Motorcycles Uygulamasındaki Dil özelliğini kullanarak dili
başka bir dile ayarlayabilirsiniz.
• Sesli komutları desteklemeyen bir dil ayarlarsanız, sesli komut
yalnızca İngilizce komutlarla çalışır.
• Başka bir dilin sesli komut listesini Sena Motorcycles
Uygulamasında görebilirsiniz.
• Sesli komut performansı, ortam koşullarına bağlı olarak değişebilir.

Performansı artırmak için, büyük bir mikrofon süngeri kullanarak ve
vizörü kapatarak mikrofondaki rüzgar gürültüsünü en aza indirin.
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Müziği duraklat

FM Radyoyu kapat

“Hey Sena, Stop Music”

“Hey Sena, FM Radio Off”

Müzik

FM Radyo

Gelen aramayı yanıtla

Gelen aramayı yok say

“Answer”

“Ignore”



14. İŞLEV ÖNCELİĞİ VE
BELLENİM GÜNCELLEMESİ

14.1 İşlev Önceliği

(en yüksek) Cep telefonu

Mesh Intercom/Bluetooth İnterkom Bluetooth stereo
müzik ile müzik paylaşımı FM radyo

(en düşük) Bluetooth stereo müzik

Düşük öncelikli bir işlev, yüksek öncelikli bir işlev tarafından kesintiye
uğratılır. Örneğin, stereo müzik bir İnterkom Görüşmesi tarafından
kesilir; bir İnterkom Görüşmesi ise gelen bir cep telefonu araması
tarafından kesilir.

14.2 Bellenim Güncellemesi

14.2.1 Wi-Fi Şarj Kablosu

Bellenimi Wi-Fi Şarj Kablosunu kullanarak güncelleyebilirsiniz. Kablosuz
ağınız üzerinden kulaklık setinize mevcut bellenim güncellemelerini
otomatik olarak yükleyebilirsiniz. Lütfen Wi-Fi Şarj Kablosu Kullanım
Kılavuzu'na bakın.

14.2.2 Windows PC veya Mac için 50 Series Updater Yazılımı

Bellenimi 50 Series Updater Yazılımını kullanarak güncelleyebilirsiniz. 50
Series Updater Yazılımını kullanarak bellenimi güncellemek için USB Güç ve
Veri Kablosunun (USB-C) PC'nize veya Mac'inize bağlı olması gerekir.

Not:
• USB Güç ve Veri Kablosu (USB-C) kutu içeriğine dahil değildir.

• 50 Series Updater Yazılımını kullanmak için Wi-Fi Şarj Kablosunu
PC'nize veya Mac'inize bağlamayın.
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15. YAPILANDIRMA AYARLARI

15.1 Kulaklık Seti Yapılandırma Menüsü

Yapılandırma Menüsüne Erişme Menü Seçenekleri Arasında Gezinme
BASILI
TUT DÖNDÜR==
10sn R

DÖNDÜR= L
Menü Seçeneklerini Çalıştırma

DOKUN

= P 1x

Kulaklık Seti Yapılandırma Menüsü

Sesli Yapılandırma Menüsü Telefon Düğmesine Dokunun

Tüm Eşleştirmeleri Silme

Uzaktan Kumanda Eşleştirme

Universal Intercom Eşleştirme

Çalıştır

Çalıştır

Çalıştır

ÇalıştırÇıkış

15.1.1 Tüm Eşleştirmeleri
Silme
Kulaklık setinin tüm Bluetooth
eşleştirme bilgilerini silebilirsiniz.

15.1.2 Uzaktan Kumanda
Eşleştirme
Kulaklık setini, Sena Uzaktan
Kumanda cihazlarıyla (ayrıca satılır)
uzaktan kontrol edebilirsiniz. 1.
Kulaklık setini ve Uzaktan Kumanda
cihazını açın. 2. Uzaktan Kumanda
Eşleştirmeyi çalıştırın. 3. Uzaktan
Kumanda cihazında eşleştirme
moduna girin. Kulaklık seti,
eşleştirme modundaki Uzaktan
Kumanda cihazına otomatik olarak
bağlanır.
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15.2 Yazılım Yapılandırma Ayarları

Kulaklık setinin ayarlarını Sena Motorcycles Uygulaması üzerinden
değiştirebilirsiniz.

15.2.1 Dil

Cihaz dilini seçebilirsiniz. Kulaklık seti yeniden başlatılsa bile seçilen dil
korunur.

15.2.2 Mesh Reach-Out (Varsayılan: Devre Dışı)

Mesh Reach-Out etkinleştirildiğinde, bir Mesh Reach-Out istek mesajı
gönderilebilir veya alınabilir. Mesh Reach-Out devre dışı bırakıldığında,
bir Mesh Reach-Out istek mesajı gönderilemez veya alınamaz.

15.2.3 Ekolayzer (Varsayılan: Müzik Dengesi)

Sesin farklı frekans aralıklarının desibel seviyesini artırın veya azaltın.

• Müzik Dengesi, bas, orta ve tiz sesler arasında en doğal dengeyi
sağlayan frekans tepkisini ayarlar.

• Geliştirilmiş Müzik, orta frekansları hafifçe düşürür.

• Ses, insan sesinin orta frekanslarını artırır ve sesli iletişimde daha iyi
netlik için çevresel gürültüyü keser.

• Bas Güçlendirme, sesin bas aralığını artırır (130 Hz ve altı).

• Tiz Güçlendirme, sesin tiz aralığını artırır (6 kHz ve üzeri).

15.2.4 Ses Güçlendirme (Varsayılan: Etkin)

Ses Güçlendirme, genel maksimum ses düzeyini artırır. Ses
Güçlendirme etkinleştirildiğinde, Ekolayzer maksimum ses düzeyinde
etkili olmaz ve yalnızca maksimum düzeyin altında çalışır. Ses
Güçlendirme devre dışı bırakıldığında, Ekolayzer tüm ses düzeyi
aralıklarında çalışır.
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15.2.5 VOX Telefon (Varsayılan: Etkin)

Bu özellik etkinleştirildiğinde, gelen aramaları sesle yanıtlayabilirsiniz.
Gelen bir arama için zil sesi duyduğunuzda, yüksek sesle “Hello” gibi bir
sözcük söyleyerek veya mikrofona üfleyerek telefonu yanıtlayabilirsiniz.
İnterkoma bağlıysanız VOX Telefon geçici olarak devre dışı kalır. Bu
özellik devre dışı bırakılırsa, gelen bir aramayı yanıtlamak için Jog Dial'a
veya Telefon Düğmesine dokunmanız gerekir ve iki sesli komut
(“Answer” ve “Ignore”) artık kullanılamaz.

15.2.6 VOX İnterkom (Varsayılan: Devre Dışı)

Bu özellik etkinleştirildiğinde, en son bağlanan interkom arkadaşınızla
sesle interkom görüşmesi başlatabilirsiniz. İnterkomu başlatmak
istediğinizde, yüksek sesle “Hello” gibi bir sözcük söyleyin veya
mikrofona üfleyin. İnterkom görüşmesini sesle başlatırsanız, siz ve
interkom arkadaşınız 20 saniye boyunca sessiz kaldığınızda interkom
otomatik olarak sona erer. Ancak, Jog Dial'a dokunarak interkom
görüşmesini manuel olarak başlatırsanız, görüşmeyi manuel olarak
sonlandırmanız gerekir. Ancak interkomu sesle başlatıp Jog Dial'a
dokunarak manuel olarak sonlandırırsanız, geçici olarak interkomu
sesle başlatamazsınız. Bu durumda, interkomu yeniden başlatmak için
Jog Dial'a dokunmanız gerekir. Bu, güçlü rüzgar gürültüsünün
istenmeyen tekrarlı interkom bağlantılarına yol açmasını önlemek
içindir. Kulaklık setini yeniden başlattıktan sonra interkomu tekrar sesle
başlatabilirsiniz.
15.2.7 VOX Hassasiyeti (Varsayılan: 3)

VOX Hassasiyeti, VOX Telefon ve VOX İnterkomun hassasiyetini
ayarlayabilir. Seviye 5 en yüksek hassasiyet ayarıdır, seviye 1 ise en
düşüktür.

15.2.8 HD İnterkom (Varsayılan: Etkin)

HD İnterkom, iki yönlü interkom sesini normal kaliteden HD kaliteye yükseltir.
Çok yönlü bir interkoma girdiğinizde HD İnterkom geçici olarak devre dışı
kalır. Bu özellik devre dışı bırakılırsa, iki yönlü interkom sesi normal kaliteye
döner.

Not:
• HD İnterkomun interkom mesafesi, normal interkoma kıyasla
nispeten daha kısadır.
• Bluetooth İnterkom Ses Çoklu Görevi etkinleştirildiğinde HD

İnterkom geçici olarak devre dışı kalır.
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15.2.9 HD Ses (Varsayılan: Etkin)

HD Ses, telefon görüşmeleri sırasında yüksek çözünürlükte iletişim
kurmanızı sağlar. Bu özellik, telefon görüşmeleri sırasında sesin net ve
berrak olması için kaliteyi artırır. Bu özellik etkinleştirildiğinde, gelen
telefon aramaları interkom görüşmelerini keser ve interkom görüşmeleri
sırasında SR10'dan gelen ses duyulmaz. HD Ses etkinleştirildiğinde
İnterkom Katılımcısıyla Üç Yönlü Konferans Telefon Görüşmesi
kullanılamaz.

Not:
• Kulaklık setine bağlanacak Bluetooth cihazınızın HD Ses'i
destekleyip desteklemediğini görmek için cihazın üreticisine
başvurun.
• HD Ses, yalnızca Bluetooth İnterkom Ses Çoklu Görevi devre

dışıyken etkindir.

15.2.10 Bluetooth İnterkom Ses Çoklu Görevi (Varsayılan:
Devre Dışı)
Ses Çoklu Görevi (Bluetooth İnterkom Ses Çoklu Görevi ve Mesh
Intercom Ses Çoklu Görevi), müzik, FM radyo veya GPS talimatlarını
dinlerken aynı anda interkom görüşmesi yapmanızı sağlar. Örtüşen ses,
bir interkom görüşmesi olduğunda arka planda düşük ses düzeyinde
çalar ve görüşme bittiğinde normal ses düzeyine döner. Mesh Intercom
Ses Çoklu Görevi özelliği her zaman açıktır.

Not:
• Bluetooth İnterkom Ses Çoklu Görevinin düzgün çalışması için
kulaklık setini kapatıp açmanız gerekir. Lütfen kulaklık setini yeniden
başlatın.
• Bluetooth İnterkom Ses Çoklu Görevi, bu özelliği destekleyen bir

kulaklık setiyle yapılan iki yönlü interkom görüşmeleri sırasında
etkinleşir.

• Bazı GPS cihazları bu özelliği desteklemeyebilir.
• Ses Çoklu Görevi özelliği, İnterkom-Ses Örtüşme Hassasiyeti
ve Ses Örtüşme Düzeyi Yönetimi ayarları üzerinden
yapılandırılabilir.
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15.2.11 İnterkom-Ses Örtüşme Hassasiyeti (Varsayılan: 3)

Örtüşen ses çalarken interkom üzerinden konuşursanız, müzik, FM radyo ve
GPS sesi arka planda çalacak şekilde kısılır. Bu arka plan ses modunu
etkinleştirmek için interkom hassasiyetini ayarlayabilirsiniz. Seviye 1 en düşük
hassasiyete, seviye 5 en yüksek hassasiyete sahiptir.

Not: Sesiniz seçilen seviyenin hassasiyetinden daha yüksek değilse,
örtüşen sesin düzeyi kısılmaz.

15.2.12 Ses Örtüşme Düzeyi Yönetimi (Varsayılan: Devre Dışı)

Devam eden bir interkom görüşmesi olduğunda müzik, FM radyo ve
GPS'in örtüşen sesinin düzeyi kısılır. Ses Örtüşme Düzeyi Yönetimi
etkinleştirildiğinde, örtüşen sesin düzeyi bir interkom görüşmesi
sırasında kısılmaz.

15.2.13 Akıllı Ses Düzeyi Kontrolü (Varsayılan: Devre Dışı)

Akıllı Ses Düzeyi Kontrolünü etkinleştirmek, hoparlör ses düzeyini ortam
gürültüsünün seviyesine göre otomatik olarak değiştirir. Hassasiyeti
düşük, orta veya yüksek olarak ayarlayarak bu özelliği
etkinleştirebilirsiniz.
15.2.14 Kendi Sesini Duyma (Varsayılan: Devre Dışı)

Kendi Sesini Duyma, kendi sesinizin işitilebilir geri bildirimidir. Değişen
kask gürültüsü koşullarına göre doğru seviyede ve doğal şekilde
konuşmanıza yardımcı olur. Bu özellik etkinleştirildiğinde, bir interkom
görüşmesi veya telefon araması sırasında ne konuştuğunuzu
duyabilirsiniz.
15.2.15 Sesli Asistan (Varsayılan: Etkin)

Sesli Asistan etkinleştirildiğinde, “Hey Siri” veya “Hey Google” gibi bir
sesli komut kullanarak Siri veya Google Asistan'ı uyandırabilirsiniz. Siri
veya Google Asistan'ı sesinizle uyandırmak istemiyorsanız bu özelliği
devre dışı bırakın.
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15.2.16 Sesli Uyarı (Varsayılan: Etkin)

Sesli Uyarıları yazılım yapılandırma ayarlarından devre dışı
bırakabilirsiniz, ancak aşağıdaki sesli uyarılar her zaman açıktır.
- Kulaklık seti yapılandırma ayarları menüsü, pil seviyesi göstergesi,
hızlı arama, FM radyo işlevleri

15.2.17 RDS AF Ayarı (Varsayılan: Devre Dışı)

Radyo Veri Sistemi (RDS) Alternatif Frekans (AF) Ayarı, ilk sinyal çok
zayıfladığında alıcının ikinci frekans konumuna yeniden ayarlanmasını
sağlar. Alıcıda RDS AF etkinleştirildiğinde, birden fazla frekansa sahip
bir radyo istasyonu kullanılabilir.

15.2.18 FM İstasyon Kılavuzu (Varsayılan: Etkin)

FM İstasyon Kılavuzu etkinleştirildiğinde, ön ayarlı istasyonları
seçtiğinizde FM istasyon frekansları sesli uyarılarla belirtilir. FM İstasyon
Kılavuzu devre dışı bırakıldığında, ön ayarlı istasyonları seçtiğinizde FM
istasyon frekansları hakkında sesli uyarı verilmez.

15.2.19 Advanced Noise Control™ (Varsayılan: Etkin)

Advanced Noise Control etkinleştirildiğinde, bir interkom görüşmesi
sırasında arka plan gürültüsü azaltılır. Devre dışı bırakıldığında,
interkom sırasında arka plan gürültüsü sesinizle karışır.

15.3 Kamera Yapılandırma Ayarları

Kameranın ayarlarını Sena Camera Uygulaması üzerinden
değiştirebilirsiniz.

Sena Camera

15.3.1 Fotoğraf Modu (Varsayılan: Tekli Çekim Modu)

Fotoğraf modunu Tekli Çekim veya Seri Çekim olarak seçebilirsiniz.
Tekli Çekim tek bir fotoğraf çekerken Seri Çekim 8 fotoğraf çeker.
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15.3.2 Video Modu (Varsayılan: Normal Kayıt Modu)

Video modunu Normal Kayıt Modu, Hızlandırılmış Video Modu veya
Döngüsel Kayıt Modu olarak seçebilirsiniz. Hızlandırılmış Video Modu,
belirli zaman aralıklarında bir dizi fotoğraf çekerek bunları bir videoya
dönüştürür. Döngüsel Kayıt Modu, belirli zaman aralıklarında sürekli
video kaydeder ve bellek dolduğunda eski video dosyalarının yerine
yenilerini kaydeder.
15.3.3 Video Çözünürlüğü (Varsayılan: 2160P/30fps)

Video Çözünürlüğünü 2160P/30fps, 1440P/30fps, 1080P/60fps, 1080P/30fps,
1080P/60fps + EIS ve 1080P/30fps+EIS olarak seçebilirsiniz.

Not: Elektronik görüntü sabitleme (EIS), elektronik işleme kullanan bir
görüntü iyileştirme tekniğidir. EIS, bulanıklığı en aza indirir ve kamera
titreşimini telafi eder.

15.3.4 Hızlandırılmış Video Aralığı (Varsayılan: 1 sn)

Hızlandırılmış Video Aralığını 1 saniye, 2 saniye, 5 saniye veya 10
saniye olarak seçebilirsiniz.

15.3.5 Video Mikrofon Kazancı (Varsayılan: Orta)

Video kaydı için Mikrofon Kazancını düşük, orta veya yüksek olarak
seçebilirsiniz.

15.3.6 Tarih Etiketi (Varsayılan: Kapalı)

Video kaydı sırasında Tarih Etiketini kaydedebilir veya gizleyebilirsiniz.
Açık'ı seçerseniz, tarih etiketi kaydedilen videonuzun üzerinde
görüntülenir. Kapalı'yı seçerseniz, tarih etiketi kaydedilen videonuzda
gösterilmez.

15.3.7 Smart Audio Mix (Varsayılan: Açık)

Smart Audio Mix, video kaydı sırasında sesinizin yanı sıra
hoparlörlerinizden duyduğunuz her şeyi kaydetmenizi sağlar. Smart
Audio Mix'i yöneten işlev, Hoparlör Sesi Kaydı olarak adlandırılır.
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15.3.8 Otomatik Kamera Uyku Modu (Varsayılan: Açık)

Kamerayı, 5 dakika işlem yapılmadığında otomatik olarak kapanacak
şekilde ayarlayabilirsiniz. Bu özellik, kamera şarj olurken çalışmaz.

15.3.9 SD Kartı Biçimlendirme

SD kart biçimlendirme, microSD karttaki tüm dosyaları kaldırır. Yeni bir
kartı ilk kez kullandığınızda, kamerayı kullanmadan önce her zaman
biçimlendirin.
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16. SORUN GİDERME

Daha fazla sorun giderme bilgisi için lütfen sena.com adresini ziyaret
edin.

16.1 Hata Sıfırlama

Kulaklık seti düzgün çalışmadığında, üniteyi kolayca sıfırlayabilirsiniz: 1.
Kulaklık setinin ana ünitesinin arkasındaki İğne Deliği Hata Sıfırlama
Düğmesini bulun. 2. Bir ataşı dikkatlice deliğe sokun ve hafif bir baskıyla
İğne Deliği Hata Sıfırlama Düğmesine dokunun.

3. Kulaklık seti kapanır.

Not: Hata Sıfırlama, kulaklık setini fabrika varsayılan ayarlarına
döndürmez.

16.2 Fabrika Ayarlarına Sıfırlama

Tüm ayarlarınızı silip yeniden başlamak için, kulaklık seti Fabrika
Ayarlarına Sıfırlama özelliği kullanılarak fabrika varsayılan ayarlarına
döndürülebilir.

BASILI
TUT=1. “Factory reset” (Fabrika

ayarlarına sıfırlama)
P

10sn

“Headset reset,
good-bye” (Kulaklık seti
sıfırlandı, hoşça kalın)

DOKUN

=2. 1x
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16 SORUN GİDERME

16.3 Kamera Uyarıları

16.3.1 Bellek Dolu

Yanıp söner

Bellek dolduğunda
“Memory is full” (Bellek
dolu)

→ Lütfen SD kartı biçimlendirin.

16.3.2 microSD Kart Yok

Yanıp söner
microSD kart yuvasına microSD kart takılı
değilse “No SD card” (SD kart yok)

→ Lütfen kullanmadan önce microSD kartı takın.

16.3.3 MicroSD Kart Hatası

Yanıp söner
microSD kartta bir hata oluşursa

“SD card error” (SD kart
hatası)

→ Lütfen microSD kartı kontrol edin.

16.3.4 Yüksek Sıcaklık

Kamera sistemi çok ısınırsa
“High temperature problem”
(Yüksek sıcaklık sorunu)

→ Kullanmaya devam etmeden önce kamerayı soğutun.
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R2 EVO™, R2X™, M1™, M1 EVO™, S1™, RUMBA™, RC1™, RC3™,
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ticari markalar, Sena'nın açık izni olmadan kullanılamaz. GoPro®, San
Mateo, Kaliforniya'daki Woodman Labs'ın tescilli bir ticari markasıdır.
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Bluetooth® kelime markası ve logoları Bluetooth SIG, Inc.'e aittir ve
Sena tarafından bu tür markaların kullanımı lisans altındadır. iPhone®
ve iPod® touch, Apple Inc.'in tescilli ticari markalarıdır. Sena
Technologies, Inc. 152 Technology Drive, Irvine, CA 92618
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